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- FREEPORT- McMoRAN

OPERACIONES EN MORENCI
RECONOCIMIENTO DE PELIGROS

Juntos, movemos montaiias

Las siguientes normas y pautas se aplican durante su visita a las
operaciones en Morenci. Por su seguridad personal y la seguridad de
los demas, siga estas normas y pautas en todo momento.

ACUERDO DE CONFIDENCIALIDAD

Mientras esté en propiedad en operaciones en Morenci, el uso de equipos
fotograficos o de videos o tecnologia similar esta prohibido sin el previo
consentimiento expreso por escrito de Freeport-McMoRan. En contraprestacién por el
otorgamiento del permiso para ingresar a la propiedad en operaciones en Morenci,
mediante el presente acepto que no puedo usar nada del conocimiento e informacion
adquiridos o de otro modo obtenidos por mi con relacién a las operaciones del sitio ni
puedo divulgarlos a ninguna persona que no sean los representantes autorizados de
las operaciones en Morenci sin el previo consentimiento expreso por escrito de
Freeport-McMoRan.

EXENCION E INDEMNIZACION

En mi nombre, el de mi casa matriz y mis corporaciones subsidiarias, en
contraprestacién del otorgamiento del permiso para ingresar a la propiedad en
operaciones en Morenci de Freeport-McMoRan, eximo y acuerdo mantener indemne
a Freeport-McMoRan, sus afiliados, funcionarios, empleados y agentes, de todos y
cada uno de los reclamos y lesiones, pérdidas y dafios a cualquier persona o propiedad
que surjan del ingreso a las operaciones de la empresa a partir de la fecha de esta
exencion.

RECONOCIMIENTO DE PELIGROS Y PREVENCION

e  Freeport-McMoRan prohibe el transporte o el uso de bebidas alcohdlicas, drogas
y narcéticos en la propiedad de la empresa.

e Lavelocidad maxima en nuestra propiedad es de 35 mph a menos que se
publique lo contrario. Esto se hace cumplir de manera estricta y los infractores
seran citados. Los infractores reiterados perderdn sus privilegios de conduccién
en esta propiedad.

e Los faros delanteros deben permanecer encendidos durante toda la operacion del
vehiculo mientras esté en la propiedad, para ayudar con la visibilidad.

e El operadory los pasajeros deben usar los cinturones de seguridad mientras los
vehiculos estén en movimiento.

e Se debe cumplir con los letreros y normas regulatorias de transito en todo
momento.

e  Todos los vehiculos de la empresa que ingresen a la Divisién de Mineria deben
estar equipados con una antena, con un marcador iluminado, que tenga como
minimo 12 pies por encima del nivel del suelo. En algunos casos, un vehiculo
puede ser escoltado

e  Cumplir con todas las areas donde esté prohibido fumar.

e Se debe mantener alejado del equipo moévil en funcionamiento ya que puede ser
gue el operador no lo vea.

e Serequiere una autorizacidén para conducir en carreteras en las areas de Division
de Mineria.

e Una radio bidireccional con la frecuencia de la mina es necesaria para conducir en
las dreas de Division de la mina.

e Entoda el area de Divisiéon de la mina se utiliza la conduccion por la izquierda.

e Esté alerta a los peligros de deslizamiento, tropiezo y caida.

e EIEPPy EPP especifico del area/de la tarea se debe usar en todo momento.

e Todos los vehiculos deben estar asegurados y tener el freno de mano puesto cuando
estén estacionados.

e Todos los vehiculos estan sujetos a inspecciones periddicas no anunciadas en cualquier
ubicacién en el sitio.

e La politica de la empresa es arrestar y enjuiciar a cualquiera aprehendido por cometer
un robo de las instalaciones de la planta.

EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL BASICO (EPP)

e (asco

e Gafas de seguridad con protecciones laterales. Las gafas de seguridad deben cumplir
con el estandar ANSI Z87.

e  Proteccion auditiva

e Botas con punta de seguridad

e Chaleco de seguridad reflectante

e Pantalones largos que se extiendan sobre la parte superior de las botas

e Se pueden solicitar requisitos de EPP adicionales para areas o tareas especificas. Trabaje
con el Contacto del Area de FMI para conocer los requisito de EPP especificos del area.

Vias férreas

Esté atento al desplazarse por la propiedad. Los cruces de rieles se encuentran en varios
lugares, algunos sin el uso de senales de cruce. Esté siempre atento para escuchar el tren 'y
mire a ambos lados antes de cruzar.

Sistema de alerta de rayos

Las notificaciones de rayos se publican en las puertas de entrada de la propiedad. Cada una
esta equipada con una luz estroboscdpica parpadeante para alertar al personal sobre la
presencia de rayos en el drea. Siga las pautas de la divisién/del drea para los requisitos
especificos durante las alertas. Como una buena practica, durante una alerta amarilla, se
recomienda al personal comenzar a prepararse para una ‘interrupcién del trabajo’, en caso
de una transicién a una alerta roja, que requiere que se interrumpa todo el trabajo en
exteriores.

DUCHAS DE SEGURIDAD

Las duchas de seguridad y las estaciones de duchas oculares se encuentran en todas las
operaciones en Morenci. En caso de que se exponga a un quimico o sustancia
peligrosa, proceda a la ducha de seguridad mas cercana y enjuaguese con agua de
inmediato por 15 minutos como minimo, después busque atencion médica.

Vehiculos de emergencia

En caso de una emergencia, las rutas deben cerrarse al trafico que no sea de emergencia.
Recuerde escuchar la radio para estar al tanto de cualquier evento de emergencia en su
area actual.

NUMEROS DE TELEFONO

e Emergencia en el sitio: (928) 865-6600

e Puerta principal si no es una emergencia: (928) 865-7931

e Puerta RW si no es una emergencia: (928) 865-6285

e Emergencia: 911 en el campamento (fuera de la propiedad)

e Departamento de Salud y Seguridad de guardia: (928) 965-6605
e Linea directa para derrames: (928) 865-7745

RIESGOS FATALES PRESENTES EN OPERACIONES EN
MORENCI

Estos simbolos indican que puede haber un riesgo fatal presente en las areas.
Consulte con el liderazgo local antes de proceder para asegurarse de que todos los
Controles fundamentales estén en el lugar para evitar que ocurra cualquier incidente
grave.
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